
Mrco dé siembra Mro de p¡trtac¡ón
DISTANCIA a=50cm
a=2cm b=30cm
b=2cm
PROFUNDIDAD:
de0,5a1 cm

. Siembm - Sem¡s
' Sowing time

--- Crecimiento hasta lrasplante
Growth u ntil trans pl antat¡on

X Transplante - Repiquage
Transplantation

- 
Crecimiento hasta maduEción
Growth until R¡pening

I Recolección - Récolte
Haruest¡ng

l,.t,ñ Protecc¡ón con túnel de plástio
Pl asü c tu nnel p rotectio n

-l 
Conseruación
Storage

Nomas y reglffi CEE - Categoía Standard
CEE rules úd standards
SEMILLAS FlTÓ, S.A Barcelona (Españ4

Envase hermético.
Máximo Vigor y Germinación.

Hermetic packing.
Maximum Wgour and Germination.

f)uCxuCn ¡¡ARAV|LLA DE VERANO. Variedad de hojas grandes, de cotor
verde y bastante pigmentación rojiza especialmente en los bordes de r¡zado
amplio. Acogollado de buen tamaño y muy apretado. Siembra. En sem¡llero de
arena y turba o en terreno de asiento directamente. Trasplante. Con las plantas
bien enraizadas y al marco de 50x30 cm. Aclareo. En la misma época de la
primera escarda y al mismo marco anterior. Abonado. De equ¡librio 3-2-2.

GDtpaC¡ MARAV¡LLA DE VERANO. Variedade de fothas grandes, de cor
verde e bastante pigmentada, avermelhada, principalmente nos bordos de
ondulado, mais amplo. Repolho de bom tamanho e muito apertado. Sementeira.
Em viveiro, de areia e turfa, ou directamente no local def¡nitivo. Transplantagáo.
Com as plantas bem enraizadas e á distáncia de 50x30 cm. Fertilizagáo.
Equil¡brio 3-2-2.

QUfTUCA MARAVILLA DE VERANO. Varietá a fogl¡e grandi, cotor verde
con una forte igmentaz¡one rossastra specialmente a¡ bordi che sono p¡ü ondulat¡
e piü ampi. Cuore di buona tagl¡a e molto compatto. Sem¡na. ln vivaio d¡ sabbia e
torba o direttamente nel terreno. Trapianto. Con le piante ben radicate alla
distanza di 50x30 cm. Diradamenlo. Alla prima sarchiatura ed alla medesima
distanza. Concimazione. Di equ¡l¡brio 3-2-2.

G) unuf MmAVILLA DE vERANo. Variété á grandes feuilles vertes ctoquées
á forte p¡gmentation rougeátre, principalement sur les bords qui sont ondulés et plus
larges. C,eur de bonne taille et bien sené. Semer en pépinidre ou en place, dans un
mélange de sable et de tourbe, d'avril á aoüt. Repiquer dés que la plante est bien
enracinée. Eclaircir á intervalles de 50x30 cm dés le prem¡er sarclage.

@leffuCe MARAVILLA DE VERANO. Variety with leaves with a green color
and red-pigmentation especially in the borders of the most rufed leaves. Good
size, firm head. Sow in nursery prepared with humus.and sand or d¡rectly to field.
Transplant well rooted specimens to 50 cm rows leav¡ng 30 cm between plants
within the same row. Th¡n at first frost. Fertilize with a 3-2-2 mixture.

@MmAy[-LA OE VERANO MARUL. Ye§it renkti yapraktan otan bir ge§inir; en
buruflk yapraklanntn kenarlannda krrmlzt renk pigmentasyonu olur. Büyüklügü iyi
ve basr dolgundur. Fide olarak veya doorudan tarlaya ekilir. Kóklenen órnekleri 50
cm srra aralgrnda ve 30 cm stra üzer¡nde aktanlrr. Daha sonra seyreltme yaptltr.
&2-2 karrgrmr ile gübreleme tavsiye edilir.

@umovlt t ABAVILLA DE VERANO. l-lorrLtrío ¡re peyotro qútrtr0 npóorvou
¡príl¡roroq, ge xorxrvolrq onó¡proo¡ mo árpo.Kopórá Lxovonor¡rtxoú ¡reyé0oug xor
opxerá oQtxq. lnopó: oe qurópro ¡re á[Uo Kqr QuróXoUo f oneuOeioq oe
oxotrlouévo é6o0oq. MerorDúr¿uon: oQor! é¡ouv oprerég pi(es, oe o€péq ová B0
ex. xor oe 6ráoqpo 50 eK. [EToqú Tov Quróv. Aínoo¡ro: oe ovoloyío 3-2-2.
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